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Tl olv 10 neploodv  tod  Toubalou? 0 Tl n woerela  ThG
Qual portanto a vantagem do judeu ou qual a utilidade da
G5101  G3767 G3588  G4053 G3588  G2453 G2228 G5101 G3588  G5622 G3588
TIEPLTOUNG?

circuncisao

G4061

Qual é logo a vantagem do judeo? Ou qual a utilidade da circumcisao?

2 TOAU  Katd Tavta TPoTov, TPRTOV  MEV yap 6tL  émotevbnoav @
muita em toda maneira primeiro de-fato pois que Ihes-foram-confiados  os
G4183 G259  G3956 G5158 G4412 G3303 G1063 G3754 G4100 G3588
AoyLa to0 O¢ol.
oraculos do Deus
G3051 G3588 G2316
Muita, em toda a maneira, porque, quanto ao primeiro, as palavras de Deus |he foram confiadas,

Tl vap el Amtiotnodv TWEG?  MA N amotia aldt®y, ThHV
que pois  se foram-incrédulos alguns porventura a incredulidade  deles a
G5101 G1063 G1487  G0569 G5100 G3361 G3588  GO0570 G0846 G3588
mioTwv to0 O©eod katapynoel?

fidelidade do Deus anulard

G4102 G3588 G2316  G2673

Pois que? Se alguns foram incredulos, a sua incredulidade aniquilara a fé de Deus?

HA yevowto!  yweéobw  6¢ o ©g0¢  AANndAg, mag  &6¢
De-modo-nenhum  seja seja porém o Deus verdadeiro todo porém

G3361 G1096 G1096 G1161 G3588 G2316  G0227 G3956  G1161
avBpwtiog Yevotng kabwg yéyparral,  “OTwg av SLkalwBfig &v TOo1C
homem mentiroso  como estd-escrito  Para-que porventura sejas-justificado nas as
G0444 G5583 G2531 G1125 G3704 G0302 G1344 G1722  G3588
AOYOlC 00U, Kal  VLIKNOEL &V ™ KplveoBal OEt.

palavras tuas e vencgas no o] seres-julgado tu

G3056 G4771  G2532  G3528 G1722 G3588 G2919 G4771

De maneira nenhuma; antes seja Deus verdadeiro, e todo o homem mentiroso; como esta escripto: Para que

sejas justificado em tuas palavras, e vengas quando féres julgado.


https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4053.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5622.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4061.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5158.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3051.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/569.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/570.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2673.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/227.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/5583.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3528.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm

5 €l 6¢ N adikia  Audv, ©Oeod Stkatoolvnv  ouviotnowy, T gpolpev?

se porém a injustica nossa  de-Deus justica demonstra que  diremos
G1487  G1161 G3588  G0093 G1473 G2316 G1343 G4921 G5101  G2046
HA adwkog 6 ©egdg, O emudpépwv  THV  OpyAv?  Katd avBpwtiov
porventura injusto o Deus o que-aplica a ira segundo homem
G3361 G0094 G3588 G2316  G3588 G2018 G3588  G3709 G2596 G0444
AEyW.

falo

G3004

E, se a nossa injustica recommendar a justica de Deus, que diremos? Porventura sera Deus injusto, trazendo ira
sobre nés? ( Fallo como homem)

6 Sy] yévolto!  émel g  Kpwel o6 ©ed¢ TOV  KOOMOV?
De-modo-nenhum  seja do-contrario como julgard o Deus o mundo
G3361 G1096 G1893 G4459  G2919 G3588 G2316  G3588  G2889

De maneira nenhuma: d'outro modo, como julgara Deus o mundo?

7 el 6¢ N aAnBewa tod ©¢o0l, ¢v ™ EMQ Yevopary, emeplooeuoev
se porém a verdade do Deus na a minha mentira abundou
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eig thv  66&av avtod, Tt gL KAyw WG ApapTwAOG  Kpilvopal?
para a gléria  dele por-que ainda também-eu como pecador sou-julgado
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Porque, se pela minha mentira abundou mais a verdade de Deus para gloria sua, porque sou ainda julgado
tambem como peccador?

8 Kat  pR,  koBwg PAaodnpolpeba, kal  kaBwg daclv Tweg  ApAG  A€yewy,

e ndo  como somos-blasfemados e como dizem alguns nés dizermos
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ot  Moujowpev td kKakd, tva ENON Lo ayabd? wv e}

que  Facamos 0s males para-que venham os bens dos-quais a
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Kplpa EvBLlKOV  €oTLv.

condenagdo justa é

G2917 G1738 G1510

E ndo dizemos (como somos blasphemados, e como alguns dizem que dizemos): Facamos males, para que
venham bens: cuja condemnacdo é justa.

9 T olV? TIpoexOpeda? o0 TTAVTWG; mpontiacdueda  yap,
Que portanto temos-vantagem de-modo-nenhum certamente ja-acusamos pois
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‘Toudaloug Te el "EN\nvag, Tavtag 0¢’  dpaptiav  giva
judeus tanto como gregos todos sob pecado estarem
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IPois que? Somos nés mais excellentes? de maneira nenhuma, pois ja d'antes demonstramos que, tanto judeos
como gregos, todos estao debaixo do peccado;

10 kaBwg véyparrta, oO6tt Ouk  Eotwv  Sikawog, 0U6E €lg;
como estd-escrito  que Nao ha justo nem-mesmo um
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Como esta escripto: Ndo ha justo, nem ainda um:
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11 o0k éE&otwv O ouviwy; oK é&otwv O ékdntdv  TOV  Oegobv.
ndo  ha o} que-entende ndo  ha o que-busca a Deus
G3756 GI1510  G3588  GA4920 G3756 GI1510  G3588 G1567 G3588  G2316

Nao ha ninguem que entenda; ndo ha ninguem que busque a Deus:

12 mdvteg €E€kAwvay, dua AxXpewbnoay; oK é&otwv © oLV
todos desviaram-se juntamente tornaram-se-inlteis ndo  ha o} que-faca
G3956 G1578 G0260 G0889 G3756 G1510  G3588  G4160

Xpnototnta, Oouk &0tV Ewg  €VOd.
bondade ndo ha até um
G5544 G3756 GI1510  G2193  G1520

Todos se extraviaram, e juntamente se fizeram inuteis. Nao ha quem faca o bem, ndo ha nem um sé

13 tddog  Avewypeévog O AdpuyE  aut@v; TAlg yAwooal alt@v €5oAoloay;
sepulcro  aberto a garganta deles com-as linguas deles enganavam
G5028 G0455 G3588  G2995 G0846 G3588 G1100 G0846 G1387
{0¢ aonibwv OO Td XeAn  avtd®v;
veneno de-aspides sob 0s labios deles
G2447 G0785 G5259  G3588 G5491  G0846

A sua garganta é um sepulchro aberto: com as suas linguas tratam enganosamente: peconha de aspides esta
debaixo de seus labios:

14 Qv T  otéua, apdc kal  Tukpiag VELEL,
dos-quais a boca de-maldicdo e de-amargura esta-cheia
G3739 G3588  G4750 G0685 G2532  GA4088 G1073

Cuja bocca esta cheia de maldicdo e amargura:

15  Oflc ol mo8eC  avTQV,  €Kyéal atpa;
velozes o0s pés deles para-derramar sangue
G3691 G3588  G4228 G0846 G1632 G0129

Os seus pés sdo ligeiros para derramar sangue:

16 oUvtplppa katl — tahamwpia  év talg  660ig aut®v;
destruicdo e miséria nos 0s caminhos deles
G4938 G2532  G5004 G1722 G3588  G3598 G0846

Em seus caminhos ha destruicao e miseria:

17  kat  060v glpvng ouKk  Eyvwoav;
e caminho de-paz ndo  conheceram
G2532  G3598 G1515 G3756  G1097

E ndo conheceram o caminho da paz:

18 o0k &otwv ¢ofog ©Oeod arévavtt  tv - 0GBaAp®v  alt@v.
nao ha temor  de-Deus diante-de os olhos deles
G3756 G1510  G5401 G2316 G0561 G3588  G3788 G0846

Ndo ha temor de Deus diante de seus olhos.
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19  Oidapev &g, 6tt  6oa o VOUOG Aéyel, TOlg  év ™ VOUW  ACAET,

Sabemos porém que quanto a lei diz aos na a lei fala
G1492 G1161 G3754  G3745 G3588  G3551 G3004  G3588 G1722 G3588 G3551  G2980
va mdv  otopa  dpavi, kai  Omédkog yeévnrat TaG O KOopog T®
para-que toda boca seja-fechada e culpado torne-se todo o mundo  ao
G2443 G3956  G4750 G5420 G2532  G5267 G1096 G3956  G3588  G2889 G3588
Oe®.

Deus

G2316

Ora, nés sabemos que tudo o que a lei diz aos que estdo debaixo da lei o diz, para que toda a bocca se feche e
todo o mundo seja condemnavel diante de Deus.

20 &uotL €€ g€pywv  vopou, o0 Slkkawwbnoetat mdoa odp§ évwrmiiov  altol;
porque de obras  de-lei ndo  sera-justificada  toda carne diante-de ele
G1360 G1537  G2041 G3551 G3756  G1344 G3956  G4561  G1799 G0846
S yap  vopou  Emiyvwolg apaptiag.
por-meio-de pois lei conhecimento de-pecado
G1223 G1063  G3551 G1922 G0266

Por isso nenhuma carne sera justificada diante d'elle pelas obras da lei, porque pela lei vem o conhecimento do

peccado.
21 Nuvt &g, Xwplg vopou, Sikaloouvn Oegol nedavepwral, HapTUPOUMEVN
Agora porédm sem lei justica de-Deus tem-sido-manifestada testificada
G3570  G1161 G5565  G3551 G1343 G2316 G5319 G3140

Umd Ttob vopou kat TtV  TPodnTOV;
pela a lei e 0s profetas
G5259  G3588  G3551 G2532 G3588  G4396

Mas agora se manifestou sem a lei a justica de Deus, tendo o testemunho da lei e dos prophetas;

22 Swkawoouvn  6¢ ©eol S miotewg ’‘Inood  Xpiotod, Eig Tavtag
justica porém de-Deus por-meio-de fé de-Jesus  Cristo para todos
G1343 G1161 G2316 G1223 G4102 G2424 G5547 G1519  G3956

ToUg Totevovtac. ouU yap éotwv  SLaOTOMA.
0s que-créem ndo  pois ha distingao
G3588  G4100 G3756 G1063 G1510  G1293

Isto &, a justica de Deus pela fé de Jesus Christo para todos e sobre todos os que créem; porque ndo ha
differenca,

23 mavteg yap fApaptov kat  Ootepolvtatr Tfig  &6&ng tol - Oeol,
todos pois pecaram e carecem da gléria  do Deus
G3956 G1063  G0264 G2532  G5302 G3588 G1391  G3588 G2316

Porque todos peccaram e destituidos estdo da gloria de Deus;

24 &kalolpevol Swpeav T avtod ydpity, Sud TG  ATIOAUTPWOEWS
sendo-justificados gratuitamente pela dele gracga por-meio-de a redencgao
G1344 G1432 G3588  G0846 G5485 G1223 G3588  G0629
g év Xpot® 'Incod,

a em Cristo Jesus
G3588 G1722  G5547 G2424

Sendo justificados gratuitamente pela sua graca, pela redempc¢ao que ha em Christo Jesus:
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25 ov pogbeto O ©g0¢ {Aaothplov, Sla [thg] Tmilotewg év ™

a-quem  propds o} Deus propiciagdo  por-meio-de a fé no o}
G3739 G4388 G3588 G2316  G2435 G1223 G3588  G4102 G1722  G3588
avtod aipaty, €ig Evbeltv ¢ Swkawoouvng autold, &l Thv
dele sangue para demonstracdo da justica dele por-causa-de a
G0846 G0129 G1519  G1732 G3588  G1343 G0846 G1223 G3588

TAPESY  TWV  TIPOYEYOVOTWY  QUAPTNHATWY -
perdao dos antes-cometidos pecados
G3929 G3588  G4266 G0265

Ao qual Deus propoz para propiciacdo pela fé no seu sangue, para demonstra¢do da sua justica, pela remissdo
dos peccados d'antes commettidos, sob a paciencia de Deus;

26 &v T avoxh to0 ©fol; TmpPOg THV  EvbelEw g  Skatoouvng
na a tolerdncia do Deus para a demonstragdo da justica
G1722  G3588  G0463 G3588 G2316  G4314  G3588 G1732 G3588  G1343
avtod év ™ viv Kap®, elg 0 glval  avtov  Sikawov, kal  Skatodvra
dele no o} agora tempo para O ser ele justo e justificador
G0846 G1722 G3588 G3568  G2540 G1519 G3588 GI1510 G0846  G1342 G2532 G1344
OV €K mlotewg Inocod.
do de fé em-Jesus
G3588  G1537  G4102 G2424

Para demonstracdo da sua justica n'este tempo presente, para que elle seja justo e justificador d'aquelle que tem

fé em Jesus.

27 Mol olv n Kauxnolg? €gekAeioBn. &ua moiou vopou? TQV
Onde portanto a jactancia foi-excluida por-meio-de qual lei das
G4226  G3767 G3588  G2746 G1576 G1223 G4169  G3551 G3588
Epywv?  olx, aMa 6w vopou Ti{oTEWG.
obras nao mas  por-meio-de lei de-fé
G2041 G3780  G0235  G1223 G3551 G4102

Onde esta logo a jactancia? E excluida. Por qual lei? Das obras? N&o; mas pela lei da fé

28  hoywopeba vyap  SwkawoboBar  Tiiotel  AvBpwtiov, XYwplg Epywv  vopou.
concluimos  pois  ser-justificado por-fé  homem sem obras  de-lei
G3049 G1063  G1344 G4102  GO444 G5565  G2041 G3551

Concluimos pois que o homem é justificado pela fé sem as obras da lei.

29 R ‘Toubaiwv 6 ©ed¢ poOvov,  oUyxl kal EBvQv? val, Kkal
ou de-judeus o Deus somente ndo também de-gentios sim também
G2228  G2453 G3588 G2316  G3440 G3780  G2532 G1484 G3483  G2532
€6V,
de-gentios
G1484

Deus é porventura sémente dos judeos? E ndo o é tambem dos gentios? Tambem dos gentios, certamente.

30 €imep €ilC o} @edc  0O¢ SLKALWOEL  TIEPLTOUNV €K miotewg, kal
visto-que um o} Deus que justificard  circuncisdo por fé e
G1512 G1520 G3588 G2316  G3739 G1344 G4061 G1537  G4102 G2532
akpoBuotiav  &La g TioTewd.
incircuncisao por-meio-de a fé

G0203 G1223 G3588  G4102
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Porque ha um sé Deus que justificara pela fé a circumcisdo, e pela fé a incircumcisao.

31 véuov olv katapyolpev Sia g Tmilotewg? i
lei portanto anulamos por-meio-de a fé De-modo-nenhum
G3551 G3767 G2673 G1223 G3588  G4102 G3361

AMa  voépov  lotdvopev.
mas lei confirmamos
G0235  G3551 G2476

Annullamos, pois, a lei pela fé? De maneira nenhuma, antes estabelecemos a lei.

yévolto!
seja
G1096
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